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1. Premere a fondo il tappo

" 3 A B 2. Girare le due

- Non aggiungere combustibile oltre 1a meta della capacita del serbatoic
/ per evitare che il liquide trabecchi quande si chiude il tappo.
- Evitare che il serbatoio si riempia di acqua o polvere.
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Asciugare bene ¢cen un panne eventuali
gocce di combustibile sia sopra sia intorno
al tappo, e nelle scanalature a vite.

Non inserire la punta delle dita negli spazi
per evitare che durante |le operazioni di
chiusura p verificarsi i
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Firma del cliente

Da inviare entro 8 giorni dall'acquisto a:
Tecno air system s.r.l.
via Piovega, 10
31010 Paderno del Grappa (TV)

MODELLO:

DATA D’ACQUISTO:
Q Rivenditore (timbro e firma)

NOME E COGNOME:

INDIRIZZO:

C.AP.

CITTA:

PROVINCIA:

TELEFONO:




UNA GARANZIA TECNO AIR SYSTEM

1

Prima della messa in moto della stufa, vogliate cortesemente leggere bene
le modalita d'uso.

Tutti i vizi di materiali e di fabbricazione sono riparati gratuitamente (pezzi e
mano d'opera) con il solo addebito del diritto d’uscita.
Rifiutiamo espressamente qualsiasi altro reclamo e richiesta di indennizzo.

La presente garanzia non € valida se riparazioni o sostituzioni sono
effettuate da terzi o se vengono montati sull'apparecchio dei pezzi non
originali.

La garanzia non si applica ai pezzi che sono sottoposti ad una normale
usura (esempio: stoppino, batterie, resistenza) e tutte le parti
eventualmente danneggiate durante il trasporto.

La garanzia € valida unicamente nel’ambito di un utilizzo che rispetti il
modo d'impiego e a condizione che venga impiegato come combustibile il
Petropur.

Le spese di invio della stufa o dei
dellacquirente.

pezzi sono sempre a carico

Le stufe devono essere riconsegnate ogni anno press il Vostro rivenditore
locale, per una manutenzione. Le parti elettroniche sono garantite solo un
anno.

Il diritto di garanzia & valido solo se la scheda di registrazione, propriamente
firmata e completata entro 8 giorni seguenti 'acquisto, € stata inviata alla:
TECNO AR SYSTEM SRL — Via Piovega 10 — Paderno del Grappa (TV)

9. IMPORTANTE:
-Non utilizzate che Petropur conservato in maniera appropriata.
Assicuratevi che la tanica sia sigillata.
-Non utilizzate mai un combustibile volatile (essenza, etere, alcool, nafta ecc.)
-L'impiego di Petropur € garanzia di un funzionamento ottimale della Vostra
stufa e della Vostra sicurezza.

10.IMMAGAZZINAMENTO DEL PETROPUR:
-Immagazzinate il Vostro Petropur al riparo dal sole o da sorgenti di calore.
-Non immagazzinate il Vostro Petropur in un recipiente in vetro o che abbia
contenuto un altro combustibile (vedere avvertenze d'uso).

11.UTILIZZO DELLA VOSTRA STUFA:
-Utilizzate la Vostra stufa in una stanza sufficientemente aerata ed esente
da vapori infammabili.
-Non utilizzate la Vostra stufa in una stanza sottodimensionata:
Potenza di 3000 W > 46 m3.
Potenza di 4600 W > 71ms3.
-Alla prima utilizzazione lasciate inzuppare bene lo stoppino della Vostra stufa
per un‘ora.
-Mantenere una distanza di 1m. tra la Vostra stufa ed il muro, mobili, tende
ecc.
Non appoggiate niente di infiammabile sopra la stufa.
-Regolazione della fiamma: una buona regolazione dell'altezza della famma
sul bruciatore permettera un rendimento ottimale della Vostra stufa.
Una fiamma troppo alta o troppo bassa puo provocare odore ed una
cattiva combustione. Leggete le Vostre avvertenze d'uso.
-Spegnete la Vostra stufa prima di procedere al riempimento del serbatoio.

il certificato di garanzia va conservato ed esibito, completo in
ogni sua parte ad ogni richiesta di assistenza. Pena la
decorrenza della garanzia.

Importante:




